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I. Algemeine Weflimmungen.

1. Ablifung der Arbeiter.

Die Ablbfung dev Hiuer, Fivberer, Bremfer uund aller
Arbeiter in der Grube hat Dei Tag- und Nadtbetrieb fjtets
vor Ort ju gefcheben, desgleichen am Tage, und Haben die
abtvetenden Arbeiter die Ablbjer auf wahrgenvmmene Ge-
fahren ober jonjtige wichtige Umitinde des Arbeitsortes aufs
merfjam zu maden.

2. Pilidyt e Angeige von Gefahrem

Seber Arbeiter ift verpilichtet, jobald er an bem ihm
sugewiefenen Avbeitsorte eine Gefahr bemertt, Hievon fofort
feinen Kamevaden Mittheilung zu madjen, und wenn die Se-
fahr nicht leicht bejeitiot werden fanm, audy dem Borjteher
pder Beamten bdie Augeige zut exjtatten.

Bemerft er an einem andeven al8 bdem ihm Fuge-
wiefenen Otte i der -Grube ober aud) iiber Tage eine Ge-
jahr, fo Dat ev die dort belegten Arbeiter zu warnen, Vor-
jorge st tveffen, Ddajs niemand bdiefen Ovt Detvete, und
unverzitglich dem Vorjteher Melbung zu erjtatten.

Ueber Gebrechen an Bremsbergen, Forderbahnen ober
PHunden, Laufbriicen, Geldndern ijt jogleid) Wieldbung an den
Borfjteher zu maden.

3. Einfahren Fremder.
Frembe biivfen muw mit Bewilligung der Werfsleitung

einfabren.

4, Syadyifperren.
Siammtlide Shadtjperven jind nad) jebesmaliger Be-
niiung it fehliefer und diirfen unbefugt nidt gedffuet werden.



I. Splosna doloéila.

Kako se vrstijo delavei. 1.
Kopaéi, potem tisti delavei, ki premog na dan sprav-
ljajo, zavorniki in vsi delavei v jami se vrstijo pri sluzbi
po noéi in po dnevi vselej na mestu dela, istotako zunaj
jame in morajo delavei, gredodi z dela. tiste, ki na njih
mesto stopijo, opozarjati na nevarnosti, ki bi jih zapazili,
ali na druge vaZne okols¢ine na mestu, kjerdelo opravljajo.
DolZnost, da se nmaznanijo nevarnosti. 2.
Vsak delavec je zavezan, e zapazi na njemu od-
kazanem mestu kako nevarnost, to takoj naznaniti svojim
tovariSem in ¢e ni labko mogoce odstraniti nevarnosti,
tudi predstojniku ali uradniku.

Ce zapazi na drugem nego njemu odkazanem mestu
v jami ali pa tudi zunaj jame kako nevarnost, ima tam se
nahajajodée delavece svariti in za to skrbeti. da nibée tja
ne zaide in brez odloga jredstojniku o tem porocati.

O pomanjkljivostih na zavornih progah (Bremsberg),
na progah, kjer se premog na dan spravlja ali truZicah,
brvih, ograjah je takoj predstojniku porocati.
Spudcanje tujeev v jamo. 3.
Tujei se smejo spuiéati v jamo le z dovoljenjem
vodstva.
Predorne zapore. 4.
Vse predorne zapore (Schachtsperre) se imajo po vsa-
kokratni rabi zapreti in se brez dovoljenja ne smejo odpirati.
1*
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5. Signalworridiungen.
Unbefugte bdiivfen die Signalvorvidhtungen nidyt beniiten.

6. Geleudjte und Lenerzeng.

Seder Anfafrende hat ausveichendes Gelenudhte und, jo-
weit nicht durdh die Schlagmwettervorfdhrift odber bejondere An=
prbming anders bejtimmt ift, Feuerseng bei jich zu fithren.

. Vorfidt gegen Feuersgefalr,

Guvubenlichter find jtets fo aufzubingen, dajs eine Ent-
sitnbung durd) fie nidyt exfolgen fann. Brennende Dochtitiicte
bitrfen nicht weggemworfen werden, joubdern find uvor abzulbjden.

-1

II. Jahrung.
8. Aligemeiines.
@s ift verboten, in Grubenvdumen, die niht durch
Tageslidht ober feft angebradite Belenchtung erhellt werbden,
ohne Grubenlicht zu fabhren.

=
s

Fiijrung Menanfgenommnener.
Neu eintretende Arbeiter {ind vom Vorfteher ober ennem

bazu Deftimmten erfahvenen Avbeiter zu fithren und mit den
LBerhiltuifien des Weges und Ortes vertraut zu madyen.
10. We im allgemeinen gefabren werden dorf.

Die Fahrung it nwe auf den dagu Deftimmten Wegen
gefjtattet.

Das Bejahren anbever Stollen, Schiadhte ober Bau-
abtheifungen ift mur den Betriebs: und Aufjichtsbeamten jowie
benjenigen Berjonen geftattet, welche Hiesu den befonderen
Auftrag von einem Dder verautwortlichen Anjjidytsorgane er-
Dalten Haben.

Grubentheile, wo dag Lidht erlijcht ober mit anffallender
Flanme brennt, diivfen nicht weiter bejabren werden, jondern
ijt jofort nzeige an den Vorjteher zu erjtatten.

11. Falren auf der Sthale.

Das Fahren auj der Schale ijt vevboten, aufer es [)e-

jteben fiir einen Schacht bejondere Vorjdyriften.



Signalne priprave. 5.
Neopravicenci ne smejo rabiti signalnih priprav.
Svetilo in uZigalo. 6.
Vsak, ki gre v jamo, mora imeti zadostno svetilo
s seboj in, v kolikor ni dolodeno drugade po predpisih o -
uzigalnih plinih, ali pa po posebnih naredbah, mora imeti
pri sebi tudi uZigala.
Previdnosti proti nevarnosti ognja. 7.
Svetiljke se morajo v jamah vedno tako obeSati, da
se ne more pripetiti kako vnetje. Stenj, ki Se gori se ne
sme pro¢ vredi, ampak se mora poprej ugasniti.

II. Voinja.

Splosno 8.
Prepovedano je, v jame, ki niso razsvetljene po
dnevni svetlobi ali kakem drugem moéno pritrjenem sve-
tilu, spuidati se brez jamske ludi.

Yodba novo vzprejetih. 9.
Novo vstopivéi delavei voditi se morajo od pred-
stojnika ali v to odloCenega skuSenega delavca in sezna-
njati z razmerami poti in kraja.
Kje se sme sploh voziti. 10.
Voinja dovoljena je le na v to odmenjenih potih,

Voinja po drugih rovih, rudniskih predorih ali
delavnih oddelkih dovoljena je le uradnikom in nadzor-
nikom, kakor tudi.onim osebam, ki so dobili poseben
nalog od jednega odgovornih nadzornih organov.

Po jamah, kjer ﬁgaéa svetilnica ali kjer gori s
¢udnim, sumljivim plamenom, se ne sme dalje delati,
nego je to takoj naznaniti predstojniku.
Yoznja na skodeli. 11.
Voinja na skodeli je prepovedana, izjemsi v sludaji,
¢e obstojé za kak rov posebni predpisi.



12. 3In Shddyten.

Beim Ein- und Ausfahren in Sdadyten jeder Art dbarf
fein ®ezibe mitgenommen werden, jondern ed mujs im Forder-
gefifte aus- uud eingebracht werben. Das Durdhjchreiten der
Forderabtheilungen am Sdadyte ijt verboten.

13. In Gefenken.
®efente find vor bem Befahren mit dber Lampe zu
unterfudhen. Grlijdht die Flamme, jo darf dag Gefente nicht
weiter Defahren, foudern mufs die Anzeige erjtattet werden.

14. 3n Ueberfidbredien, Shntten, Aufbriidyen.
Belegte Ueberfichbrechen, Schutte ober Anfbriiche ditxfen
erft bann befahren werden, wenn auf den Nuj: ,Aushalten!”
sujtimmenbde Antwort erfolgte.

15. 3n Bremsbergen.

Bremsberge und Dampianfziige ditcfen wdahrend bder
Fbrbexung, 0. h. nadjbem bdas Signal abgegeben ijt, nicht
Defahren mwerben.

Ueber Tags werden jitv Familienmitglieder deven Eltern
verantwortlid) gemadyt.

16. 3n Forderfredien.

Beim Vefahren der Hauptidrderjtrecten, wenn e aus-
nafhmsweife wihrend der Fovbevung geftattet ift, ijt auj lehtere
sit achten und find bie Answeichen zu beniiben.

17. Locomotivbabhnen,

‘Dag Betreten der Locomotivbahnen ift jtrengjtens unter-
fagt, und e darf nur an jenen Stellen die BVabhn pajjiert
werden, an dewen fid) Abjperridyranten vorfinden.

III. Siorderung.
A. Allgemeines.

18. Ynterfudyung ver Firdervorridjtungen.
Die Forderer haben fich beim Beginn der Schicht davon
sut itbevzengen, dajs bdie vorhanbdenen Brems- und Hemmoor:
vichtungen fid) in gutemt Stande befinden.
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V rovih. 12.
Kadar se kdo spuida v rov katerekoli si bodi vrste
ali ga zapuida, ne sme se jemati seboj orodje, nego se
mora vnadati in iznasati v posodi, v kateri se premog na
dan spravlja.
Y ponikvah. 13.
Ponikve (Gesenke) je preiskovatis svetiljko, predno se
vozi po njih. (e plamen ugasne, ne sme se po njih dalje
peljati, nego se mora to prijaviti.
¥V pokritih navpiénih rovih (Uebersichbrechen),
rovih za edsipanje (Schutte) in prelomih (Sturz). 14.
Po pokritih rovih, ki se navpiéno napeljujejo, malih
rovih za odsipanje materijala ali prelomih se sme voziti
Se le tedaj, ¢e se na klic: ,Ponehati!“ odgovori pritrjevalno.
Na poSevnih progah za prevaZanje. 15.
Po poSevnih progah za prevazanje in parnih vzdi-
galih se ne sme mej spravljanjem ali prevaZanjem, to se
pravi potem, ko se je dal signal, ve¢ voziti.
Med dnevom se za ¢lanove rodbin delajo odgovorni
njih starisi.
YV podzemnih predorih za prevaZanje. 16.
Kadarsevoziv podzemnih glavnih predorih, po katerih
se rudnina na dan spravlja, ée je toizjemoma dovoljeno med
spravljanjem, je na slednje paziti in se umakniti.
Lokomotivne Zeleznice. 17.
NajstroZze je prepovedano, stopati po tiru lokomo-
tivne Zeleznice in se sme prestopiti le na onih mestih,
kjer so ograje s prehodi.

III. Spravljanje premoga na dan.

A. SploZno.
Preiskovanje v to potrebnih priprav. 18.
Tisti, ki premog na dan spravljajo, se imajo pred
zadetkom dela o tem prepricati, so li priprave za zavi-
ranje in ustavljanje v dobrem stanju.



19. Stilljichende Firderwngen.
Stilljtehende Forderwagen miifjen auj geneigter Bahn

big zu ihrer Wiederbeniiung jtetd fo feftgelegt werdben, dajs
fie burd) jufdllige dufere Cimwirfungen nicht in Beweging
fommen fonuen.
20, Fiillen.

Beim Fiillen Dhat Jich der Fovdever jo zu jtellen, dajs
thm Dber Hund Dbei allfilliger Flucht nicht bhinberlih im
LWege fteht.

Wabhrend des Fitllens darf in Fitllbinfe und aus Meber-
jihbrechen (Schiitten) nicht geftiivgt werden. Beginn und
Gnbe des Fitllens ijt durch Buvuje anguzeigen.

B. 3n Stredken.

21, Ruppeln der Firderwngen,

Bwei oder melhreve Huube, die mitjammen fortgejchafit
werden jollen, jind fo aneinander ju fuppeln, dajs eine jelbijt-
thitige LWjung der Verbindbung nidyt eintreten fanm.

Das Kuppeln zu Biigen darf nur Dbei Stilljtand ge-
fheben. An einen anbdeven Pund oder an einen jtehenden
Bug darf nur langjam und vorfidtig angefabren werden.

22. Bremfem.

Ju Streden, wo Gefille ijt, Joll bei jebem JFuge ein

Hund mit einer verldjslicden Bremfe verfehen fein.
23. Anbringen dés Lidjies. <

Der Fiorderer hat dag Lidht jtets vorne am Huund an-

zubringen.

24, Stellung beim Fordern.
@s {jt fjtrenge verboten, ficdh vorne auj den Hund Fu
jtelfen ober auj den Vorvath am Hunde 3 legen.
Bei der Forderung mehrever Huude in einem Juge
barf fich ber Bremfer nur auj den lepten Huud ftellen.
25. Anflpringen.
Das Anfjpringen auj Huude von der Seite ift verboten.



Mirno stojeéi vozovi za spravljanje. 19.
Mirno stojedi vozoviza spravljanje morajo na progi,
ki je nagnena, dokler se zopet rabijo, vedno tako stati,
da se ne morajo vsled slu¢ajnih vnanjih vplivov premikati
navzdol.
Polnenje. 20.
Pri polnenji mora izspravljaé vedno tako stati, da
mu v slucaji, ko bi moral bezati, rudarski vozek ali truga
ni na poti.
Med polnenjem se v shrambe in iz navpiéno na-
peljanih rovov ne sme doli luéati. S klici je naznaniti,
kedaj se za¢ne in kedaj neha polnenje.

B. Na progah.
Yezanje vozoy za prevaZanje. 21.
Dve ali veé truzic, katerih je vkupno odpravljati,
se morajo zvezati tako, da se ta zveza sama od sebe ne
more pretrgati.
Zvezanje vlakov se ima vrsiti le, kadar stoje na
wiru. Kadar se sretava s kako drugo truZico ali pa z
mirno stojecim vlakom, se sme voziti le pocasiin s pre-
vidnostjo.
Zavornice. 22.
Na progah, kjer je strmee, mora pri vsakem vlaku
truzica biti previdena z zanesljivo zavornico ali cokljo.
Kje se ima lu¢ namestiti. 23.
Izspravlja¢ ima luc vedno spredi na trugi namestiti.
Kam se je postaviti pri spravljanji. 24.
Strogo je prepovedano, postaviti se spredi na truzico
ali pa na dokopani premog v truzici vleéi se.
Pri®spravljanji veé truzic v jednem vlaku sme za-
vornik stati le na zadnji truZici.
Poskakovaunje. 25.

Poskakovanje na truzice od strani je prepovedano.
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26. Pferdefirderung,

Das Pierd darf erft an den Wagenzug gefpannt werden,
big alle Wagen vangiert und gefuppelt find.

Der Pierdetveiber hat das Pierd am Jitgel zu fithren
und mit Dbrennenber Lampe neben, oder wenn dies nidht
miglic) ijt, vor feinem Pferde zu geben, fo dajs das Lidht
entgegenfommenden Perfonen fjtets fichtbar bleibt.

27. Einzubaltende Ordnung.
: S dent langen Hanpt-Fovderjtvecen haben fich) die Fiv-
berer fjtricte an Die ihnen genan vorzujcdhreibende Orbmung
ped gemeinjamen Ein- uud Ausjahrens zu halten.

28, AbRdnde.
Die Diftany zwifchen den Fbrbevern Ddarf nie unter
15 Meeter' und mujs in Streden mit jtirferen Gefillen min-
bejtens 30 ieter betragen.

29, Sonftige Vorfidyten bei der Firderung.
Forderhunde diivfen nie gezogen, jondern miijjen tmnrer
gejchoben werden.
Gine Ausnahme findet bei anjteigender Verjapidrderug
jtatt. :
Dag Einjtenmen Fwijden zwet Hunde ijt verboten.
Auch foll der Fordever die Finger Detm Firdern in
niederen Strecen nicht am oberen Rande des Hunded halten.
Dag Freilaujen von Huuden ijt verboten.

30, Wedyfelfellen.
Wo fein eigener Wechjeljteller bejtellt ift, Hat immer
per zulest Fabrvende die Wedyfel zu jtellen.

31. Bei Britmmungen und Wedyfeln.
Bei Kelimmungen uud auf Wechfeln ift langjam zu
fabrem, und DHat fidh der Fbrderer bdort bduvc) laute Rufe
bemerthar zu maden.
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Spravljanje s pomod&jo konj. 26.
Konj se sme vpredi pred vozovlak $e le tedaj, kadar
50 vsi vozovi razyrideni in zvezani.
Tisti, ki goni konja, peljati ga ima za uzdo in ima
hoditi poleg konja z gorelo svetiljko ali pa, kjer to ni
mogoce, pred svojim konjem, tako da osebe, ki prihajajo
naproti, lué¢ vedno lahko zapazijo.
Red, katerega se je drZati. 27.
V dolgih glavnih podzemnih predorih 28 prevazanje
premoga se imajo izspravljadi driati to¢no njim natanko
predpisanega reda glede skupnega spuscanja v jame in
izvazanja iz istih.
Daljave. 28,
Daljava med izspravlja¢i ne sme nikdar biti manjSa
od 15 metrov in mora na progah z ved o strmino znasati
najmanj 30 metrov.
Druge previdnostne naredbe pri spravljanji premoga. 29
TruZice za spravljanje se ne smejo nikdar vledi, nego
se morajo vedno le naprej porivati.
Izjema nastoji pri spravljanji materijala za } olnenje
praznih prostorov na progah, ki se navkreber sjenajo.
Vpiranje med dve trugi je prepovedano.
Tudi ne sme izpravliad pri spravljanji -na nizkih
progah drzati prstov na gornem robu trufice.

Prepovedano je, izpuséati truZico.

Stavljenje premenjalnic na Zelezniei. 30
Kjer ni name&éena josebna oseba za stavlenje pre-
menjalnic (Wechselstellen), ima to storiti vedno tisti, ki
se zadnji pele.
Pri zavinkih in premenjalnicah. 31.
Pri zavinkih in premenjalnicah voziti je pocasi in
mora izs;ravlja¢ tam z glasnimi klici pozornost na se
obracati.



32. Bei Eimmindungen.

Bet Cinmiindungen von Seitenbabnen in die Hauptbabn
hat Der Firbever jich jrither zu itberzengen, ob die Ciumiin:
dumgsitelle frei ijt, uud jolange zu wavten, big der Fivdever
auj der Hauptbahn die Cinmiindungsitelle pajjiert hat.

33. Beim Ausloufen und Stiiczen.
Beim Auslanfen und Stiivzen anj dber Hingebant, den
Rutjchen und Halben Hat der Ausliujer oder Stiivger bdie
port uwejenden dureh Anruj zu warnen.
Auf den falden.
Anj den Halden mujd am CGude der Vabn ftetd ein
Sdyweller vovgelegt werben, damit die Hunde nicht abitiivzen
fonuen.

35. Belendyimng er Babnen bei WNadyt.
Bei Nadyt hat die Babhn auf der Halde BcIencI)tct a1t jein.

36. Verfdyiebung von Lowries.

Dag Verjchieben von Lowries darf wur awnter Leitung
eines ujjehers ober eimes ausnahmsweife dazu bejtintmten
erfahrenen Avbeiters gejchehen.

Die Lowried Ddiirjen nur von  viidwdrts gefchoben
werden. Das Anjchicben darf mur gleichzeitig anf Commando
Des Dazu Bevufenen gejchehen.

Beim  Vevjdjicben Dder Lowvies ijt durch eimen vom
Aujfeher oder als dejjen Stellvertreter bejtimmten Avbeiter

v Hemmjchuh in Bereitjdhajt ju Halten und auj Geleijen
mit Gefdllen behujs Hintanhaltung des Abrollens der Lowries
eingutlegen.

3

=

C. In Sdjidien.
37. Vorfidgten fiiv das Cin- wnd Ausfdyieken.
Der Ciujchieber ijt fiiv den ordentlichen Verjchlujs bev
Sdyadgtmitndung verantwortlic).
Das Ein- wund Ausjchieben der Humbe darf wur von
den Doz Dejtimmten 9rbeitern vovgenommuten werben.
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Pri vtokih., 32.

Kjer se stranske proge stekajo v glavno progo, se
ima izspravljaé preje prepricati, je li mesto, kjer se progi
stekate, prosto in ima tako dolgo éakati, dokler izspravljaé
na glavni progi doti¢no mesto prestopi.

2 Pri iztekanji in prevrnitvi. 33.

Pri iztekanji in prevrnitvi na sipnici (Sturz), na
dréah in strminah ima iztekalec ali ludalec tam navzoce
s klicom svariti.

Na strminah (Halde). 34.

Na strminah na koncu vsakega tira se mora vedno
poloziti prag, da se rudarski vozek ne more doli pre-
kueniti.

Razsvetljenje tira po noéi. 35.

Po noéi mora biti tir na strmini razsvetljen.

Premikanje Zelezniskih vozov. 36.

Premikanje vozov se sme vrsiti le pod vodstvom
nadzornika ali pa izjemoma v to dolo¢enega izvedenega
delavea.

Vozovi se smejo le od zadi naprej porivati. in sicer
se ima to goditi hkrati ob jednem na ukaz tistega, ki je
v to poklican.

Pri premikanji vozov mora jeden po nadzorniku
ali njegovem namestniku doloden delaveec imeti cokljo
pripravljeno in na tirih strmino vdevati, da se vozovi
ne odvalijo.

C. V predihih.

Previdnost za sluc¢aj vrivanja in izrivanja. 37.
Vrivalec je odgovoren za redno zapiranje vrat pre-
doroy.
Vrivanje in izrivanje truzic smejo opraviti samo v
to poklicani delavei.
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38. Beaditung der Sidjerheitslaternen

Dag Ginfahren mit dem Hunde in die Sdale bder
Bremsjdacyte ijt auf den Frder-Gtagen nur dann gejtattet,
wenn der Forbever die Sidjerheitslaterne, welde ihm anzeigt,
bafé die Forderjdhale fich anj dem Detreffenden Horizonte be- -
finbet, fieht.

Bei newen Fordevern hat der Hiuer denjelben genaue
Quiteuction g ertheilen.

39 Beaditung der Signale.

Nur nad) gang deutlidh gegebenem und vernommenem

Signale barf dbas Treiben jtattfinden.
0. Shywere Gegenfiinde.

Beim Cinhingen und Ausfordbern von jdywerven Gegen-
jtinben an Seilen ijt fiiv fidere Befejtigung und ndthigen-
jalls fitv Bremsvorvichtung zu jorgen.

41, fegen von Gegenfidnden.

®ezbhejtiicte, Holz und anbere (ofe Gegenftinde bditrfen
nur in foldjer Gutiermung von Sdadtiffuungen niedergelegt
werben, dajs ein Hinabfallen nicht exfolgen fann.

D. 3n Sremsbergen.
2. Allgemeines.
Nidht dienjtli) Bejdyaftigten ijt ber Anufenthalt auj den
Anjcdhlaggpunttern verboten.
Dag Aufftellen auf am Bremsberge lanfende Hunbde ift
verbotern.
43. Pflidten der Anluppler.

Die Anfuppler diivfen fich wihrend der Forberung nicht
swijchen den Geleifen aufhalten, fondern miijjen jih an einen
fidgeven Ort feitwirts begeben.

Der Antuppler hat durd) lauten Ruf ,Aushalten!” bie
in die Nibe des Bremsberges Kommenden zu warnen.

Bein Anfuppeln der Hunde mufs anc) probiert werben, -
pb ber Hunbdehafen {pielt ober nidht.

o
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Ozir na varnostne svetiljke. 3S.
Voiznja s truzico v skodelo zavornih rovov je na
izpravljalnih etaZah dovoljena le tedaj, de izspravljad
vidi varnostno svetiljko, katera mu javlja, da se spravljalna
skodela nahaja na dotiéni ravnovagi.

Novo vstopivie izspravljate mora kopad¢ natanéno
poduditi.
Ozir na signale. 39.
Le po prav natanéno danih in slifanih signalih se
sme vrsiti gonitev.
Tezki predmeti. 40.
Pri natikanji in spravljanji tezkih predmetov na
vrvih skrbeti je za sigurno priévrstenje, in ako treba za
zavorne priprave. :
Polaganje predmetov. 41.
Orodja, les in drugi taki predmeti se smejo le v
taki daljavi polagati od odprtin predora, da ne more nié
doli padati.

D. Na posevnem tiru za prevaZanje.
Splogno 42.
Takim, ki nimajo vsled sluzbe tu opravka, prepo-
vedano je, muditi se na nabijalnih toékah.
Postaviti 'se na truZice, tekofe na posevnem tiru,
je prepovedano.
DolZnosti zvezaleev. 43.
Zvezalei se med spravljanjem ne smejo baviti med
kolovozom, ampak se morajo podati na varno mesto kam
v kraj.
Zvezalec ima z glasnim klicem ,Ponehati!* svariti
one, ki pridejo v bliZino, poSevnega tira.
Pri zvezanji truZic se mora tudi poskuSati, ¢e se
‘da kavelj na njih premikati ali ne.
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44, Pflidyten der Bremfer.
Dte Bremfer miiffen ftels auj alle Bejtandtheile bHes
Brems-Appavates die grifte Anfmerfjamteit verwenden 1und
jebe Sdhicht nachiehen, ob das Vremsieil, Bremstette i) n
gutemt Jujtande befinden, ob bdie Vremsbaden ordentlih an- .
gejchraubt und ob feine Keile log find.
Obne vorberige verjtiindliche Buruje ober Signale von
Deiben Anjdhlagspuniten darj die Bremsmajdhine nicht in Gang
gefett werden.
Die Spervvorrichtungen jind jo lange gefchloffen zu
Dalten, big bie Huude an bie Seile gefuppelt und die Signale
tidhtig gegeben jind.
Der Bremjer hat fich jo zu jtellen, dajs er nacd) dem
Antuppeln mit Seil wd Hund nicht mehr in Beviihrung fommnit,
45, Verbot des Abkuppelns der Hunde im Taufen.
Am Fufe und am Kopfe des Bremsberges miifjen die
Dunde langfam anfommen, dag Abfuppeln der Humnde darf
evit Dann gefheben, wenn diefelben zum Stehen gebracyt -
wirder.

E. fjolslieferung.
46. Allgemeines.

Simmerungsholy mufs devart anj den Hunbden bejdrdert

werden, dajs es nicht hevabjallen fann.
47. 3In Sryiidyten.

Wihrend der vegelmiBigen Forderung ift dag Holzein-
lajfen in Scdhadhten nicht gejtattet, von dbemjelben ijt dev Mia-
jdhinemwarter jebesmal eigens zu verjtindigen.

Auj der Sofhle, auj welder dag Holy anfommen joll,
mitjfen zur Uebernabhme desjelben Arbeiter aufgeftellt jein.

48, I Bremsbergen.

Der dag Holy anfgebende Anjchliger 1t dafiir verant-
wortlid), dbafs die Holzer ordentlich zujammengebunden uud
an bdag Fordergefi angebunbden werden; dasjelbe gilt vou
per Polzlicferung itber Bremsberge.
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DolZnosti zavornikov. 44.
DolZnost zavornikov je, da obraéajo najvecjo po-
zornost na vse sestavne dele zavornega aparata in da
vsigdar pri delu pogiedajo, se li nahajata zavorna vrv
in veriga v dobrem stanju in ée je vse kakor treba z vi-
jakom pritrjeno in ali ni kak klin se izmaknil.
Brez poprejinega razumljivega klica ali signala na
obeh nabijalnih tockih se ne sme zavirati.

Zaklepne priprave morajo biti tako dolgo zaprte, dokler
so truZice na strani zvezane in signali pravilno dani.

Zavornik se ima postaviti tako, da po zvezanji ne
pride ve¢ v dotiko z vrvijo in s truZico.

Prepoved odvezovanja truZie v teku. 45.
Na podnoZju in na vrhu posevnega tira morajo po-
¢asi dospeti truzice, odvezovanje istih zgoditi se ima Se le
potem, ko so se ustavili.

E. PrevaZanje lesa.

Splosno. 46.
Les za tesarska dela mora se na truZici tako od-

pravljati, da ne more doli pasti.

Y rovih. 47.
Med rednim spravljanjem ni vpuséanje lesa v rove
dovoljeno, in je vselej o tem strojnika posebe obvestiti.

Na stopnici, na katero ima prispeti les, morajo za
radi prevzemanja istega biti postavljeni delavei.

Na poSevnem tiru. 48.
Nameree, ki les oddd, odgovoren je za to, da je les
zvezan tako, kakor red zahteva in privezan na spravljalno
posodo; isto velja o dajatvi lesa ez poSevne tire.
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49, In Sdyiitten oder Gelenken.

Bei Holzlieferung durd) Schutte oder Gefenfe miijjen
vor dem @inlajjen big nacd) erfolgtem Wegtransporte des
$Holzes vom unteren Hovizont auf der Aujgabs- oder Abgabs-
ftation mindejtens je ein Niann poftiert jein.

50. Ueber Tage.

Das Abjtiivzen von Hol iiber Tagbaurdnber darf nur
nad) vorheviger Uebevzeugung gejchehen, bdbajs fich niemand
ungemwarnt befinde, der Deim Abjtiivzen des Holzes bejdhidigt
werben fonnte.

IV. Yorridifung und Abba.
51. Allgenreines.
Die Grubenbaue miijjen gegen Heveinbrechen von Koble,
Gejtein oder Verjab fidjevgeftellt jein.

Launte oder briichige Fiviten, Ulme oder Ecken jind jtets
burch) Verpfahlung gut zu verfidhern.

52, Abluten.
Fivjte, Ulme, Ovtsbrujt find nicht blog duvd) Belenchten,
fondern auch duvd) Ablauten mit bem Cijen zu unterfuchen.

53. #flammern bei Gerdiften.
Bet Geritjten, wenn deven Aujjtellung im Abbaue noth-
wendig wird, find bie Liben burd) Klammern fejt jn machen.

4. fegen won Bimmerungshols,
Aur Zimmerung vorbeveiteted ober gevaubtes Holz mujs
immer fo gelegt und verfichert werden, dajs ein Abvollen
nidyt ftattjinden fanu.

55, Sdyritmnren.
Bei allen Schramumarbeiten mitjjen die unterjdyrimmten
Stife durc) Bolzen im Schramme  hinveihend gegen ein
vorjeitiges Niedergehen verfichert werben.
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Y malih predihih za odsipanje ali ponikvah. 49,
Pri dajatvi lesa skozi male predihe za odsipanje
materijala ali ponikve pred vpuSéanjem mora do oprav-
ljanja lesa od spodnje ravnovage na oddajni ali prejemni
postaji biti postavljen po jeden moz.
Cez dan. 50.
Pehanje lesa ¢ez rob zunaj jame lezecih delov se
sme zgoditi Sele potem, ko se je dobilo prepricanje, da
ni tu doli nikogar, ki bi utegnil bili pri padu lesa po-
skodovan, ki ni bil poprej posvarjen.

IV. Naprave in zgradbe.

Splosno. 51.
Jame morajo biti zavarovane proti temu, da vanje
ne pade premog, kamenje ali materijal, s katerim se
polnijo prazni prostori. ;
Stropi, ki so lomljivi ali odkoder se ¢uje votlo Su-
menje, bokovi ali vogali se morajo vedno dobro zava-
rovati s podpornicami.
PreglaSevanje. 52,
Stropi (slemena), boki, éelni zidovi na konei rova
se morajo preiskovati ne samo =z razsvetljenjem, nego
tudi s preglasenjem z Zeleznim orodjem.
’ Zaklepi pri odrih. 53.
Pri odrih, ¢e bi se njih postavljanje smatralo po-
trebno, se morajo njih deli z zaklopnicami priévrstiti.
Polaganje tesarskega lesa. 54.
Za tesanje pripravljen ali uplenjen les se mora
vedno tako polagati in zavarovati, da se ne more nidesar
odvaliti.
Vsekavanje. 5
Pri vseh vsekalnih delih (Schrimmarbeiten)se morajo
skladi z zagozdami zavarovati proti temu, da se prezgodaj
ne zrusijo.

<
ot
.

2*
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56. Grundfollen.
Sn Strecen und Abbauen find bdort, wo fejte Sohle
mangelt, die Simmevungsjtempel auf entjprechend lange und
breite Grundjohlen zu ftellen.

57. e und Breite der Abbmue.
Abbaue bdiirfen in der Negel nicht itber viev Mieter hody
und auc) unter giinftigen Vevhiltuijfen nidht itber vier Meter

breit gefithrt wevben.

58. Rauben der inmernng.

Bor bem Rauben der Bimntevung find jedesmal Fivite
und Ulme genan ju untevfucdyen, um fich darnadh beim Rauben
benehmen zu fonnen.

Dag Rouben der Jimmerung beim Jubruchlajjen des
Borhaues darf nur dann gefchehen, wenn fich dbev Hiver mit
pem Detvefjenden Aujjeher bevathen Hat, welde Bimmerung
per Diver ohne Gefabr hevausnehmen faun.

Btmmerung, welde gevaunbt werden joll, mit Sicherheit
aber nicht mefr ausgehactt werben fann, ift durd) Spreng-
jdhitfje abzumwerfen.

Das Betveten der Abbauorte wifhrend bdes Nachjalles
nad) dem Bufammenlajien ijt vevboten.

59. fegen des Vorratles.

Sdutte und  Fabhrten diirfen unten durd) Borrath
niemald verfegt und mujs ein Pafjieven bderjelben jtets
miglich fein.

Gbenfo diivfen Wetterldcher nidht verlegt werden.

60. Vorfidt gegen Feuersgefabr.
Alle Grubentheile miiffen von RKleinfohle, Schutt,
RKohlenjchiefer nnd  Holzabjidllen jovgfiltigit vetngehalten
werben, Do) gilt bies insbefondere bei den Abbauen, weldye
abzutehren find.
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Temeljne stopnice. 56.
Na stegah in zgradbah v rudnikih je tam, kjer ni
trdnih stopnie, postaviti tesarskih Stempljev na razmeroma
dolge in Siroke temeljne stopnice.

YiSina in Sirokost zgradb v ruduniku. 57.
Zgradbe v rudniku ne smejo biti praviloma nad
§tiri metre dolge in tudi v ugodnih razmerah ne nad stiri
metre Siroke.

Plenjenje gred. 58.
Pri plenjenji gred je vselej natanko preiskovati
strop ali sleme in kote, da se more po tem ravnati pri
plenjenji.
Plenjenje gred pri opusanji zaseke se sme zgoditi
le tedaj, ée se je rudokopa¢ domenil z doti¢nim paznikom,
katere grede sme rudokopa¢ brez nevarnosti ven jemati.

Grede ali hlodi, ki se imajo pleniti, s sigurnostjo
pa se ne morejo veé izsekavati, naj se z razstrelje-
vanjem zrusijo.

Prepovedano je, stopiti na mesto takih zgradeb
potem, ko se je kaj takega ukrenilo in med padanjem
s stropa.

Polaganje dokopanega premoga. 59.
Mali rovi za odsipanje in lestvice se ne smejo nikdar
zadelati z dokopanim premogom in mora biti prehed o
vsakem casu mogo¢.
Istotako se preduhi ne smejo zadelati.

Previdnost proti mevarnosti vsled ognja. 60.
Vsi deli jam se morajo najskrbneje ¢istiti od drob-
nega premoga, gramoza, plenastega premoga in odpadkov
lesa, osobito pa velja to o zgradbah v rudnikih, katere
je pumetati.
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61.

V. Derfag-Gewinnung.

Bei Verjapgewinmung jind die vorhandenen Spriinge
fovgfiltiq su Deobachten, und darj untexhalb angejprungenem
Taggebivge oder eined Ueberhanges nid)t gearbeitet, jondern
mujs das angefprungene Terrain oder ein Ueberhang wir
burch Abfeilen von oben Dbefeitigt werden.

Auj den Gtagen muis jtetd von oben nad) abwirts ge-
arbeitet werden und Bijdhunyg vorhanbden fein.

Dag Unterfhrammen ijt ftrengjtens unterjagt.

‘Gegen bas Hervabfollern von Steinen oder Erdpartien
aud der Abvaumsbdjchung, wenn felbe nidht in gang gefabhr-
Iofer Entfernung vom Tagbaurande fich) befindet, miifjen Ver-
lige und Schupmwinde aus Piojten, Brettern oder Scymart-
lingen gebaut werben.

VI. ®berfagige Anlagen und Wafdyinen.

62. Allgemeines.

Reinem Arbeiter ift es gejtattet, ohue bejondeven Auj-
trag im Sdadtgebiude oder gar an der Sdhachtmitudbung fich
aujzubalten.

"Dag Vetreten Dder RKejjel- und  DMeajchinenviume ijt
verboten.

63. Vorfithten bei Maldjinen.

Majdjinenmwirter umd andere Arbeiter, welche thre Be-
jhiftigung in Dbie Nihe umgehender Majdhinentheile Fithrt,
biirfen wibrend der Avbeit muv eng anjchliepende RKleidung
fragen.

Das Reinigen, Schmieven und Pupen umlanfender
Mafjdhinentheile fowie die BVornahme von Ausbefjerungen an
majdhinellen Borvichtungen wihrend des Ganges ijt, wo nicyt
ber Betriebsbeamte Ausnahmen geftattet, verboten.
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V. Dobivanje materijala za izpolnenje praznih
prostorov.
61.
Pri dobivanji takega materijala je natanko paziti na
nastale razpokline in se ne sme delati izpod razpoklega
kamenja nad jamo ali prevese, nego se mora razpokli
terén ali prevesa odstraniti le s pomodjo Zeleznih drogov
od zgoraj.
Na nadstropjih se mora vedno le delati od zgoraj
navzdol in mora tu biti poSevnost.

Podsekavanje je najstroZe prepovedano.

Prot1 takljanju kamenja ali zemlje iz raznosnega
pobodja, ¢e isto ni v povsem nenevarni oddaljenosti od
roba zunaj jam leZeéih delov rudnika, se moraja zgraditi
medzidja iz desk, podbojev ali pa krajnikov.

VI. Naprave in stroji na povrsji.

SploSno. 62.
Nobenemu delaveu ni dovoljeno, brez posebnega
ukaza v rudniSkem poslopji ali pa celo tam, kjer se gre
v rove, muditi se.
Prepovedano je, stopiti v prostore, kjer so kotli
in stroji.
Previdnost pri strojih. 63.
Strojniki in drugi -delavei, kateri imajo opraviti
blizu strojev, ne smejo med delom imeti na sebi druge,
nego ozke obleke.

(Cis¢enje, namazanje kakor tudi popravljanje delovy
stroja, ki ravno gre, so prevovedana, ¢e ne dovoljuje
uradnik izjeme.
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64. Balulegen.
Bei Lequug von Eijenbahuen iiber einen Canal, eine
LQanfbriicfe, Rampe w. dgl. find die Liiden jo zu legen, dajs
per leere Noaum zwijden Schtene witd Brett hochjtensd 50 mm
augmadt.

65. Sperrbiunte,
Die Spervbiume der Gifenbahugeleife bitcfen von ben
Bergarbeitern nicht gedffuet werden.

VIL. Pfliditen des Anffiditsperfonales.

Sedes Avbeitsort mujs von dem dienjthabenden Gruben-
aufjeher in jeder Sdhicht mindejtens einmal Defahren wnd
befichtigt werden, Ddie nicht belegten ober nicht im Betviebe
befindlichen Orte fiudb in der Negel jede Wodje etnmal Fu
bejabren.

G6.

Dem Anjjichtsperjonale obliegt ingbejonbdeve bdie ftvenge
Uebermadymg diejer Vorfdhriften und die Anzeige der Nidht-
befolgung dexfelben.

67. Befondere Auffigt iiber MWenanfgenamnrens.
Nenanfgenommene Leute find bewanberten Hinern 3u
unterjtellen, legteve haben bdie Aujficht auszuitben, und find
peven Anjtriige wmweigerlid) zu bejolgen.

VIII. Sfrafen.

Alle Uebertretungen der vorjtehenden Wertsvorjdyrijten
werden mit Geldbufen von 50 fr. big 2 fl., im Wieber-
polungsfalle mit 2 fl. bis 5 fl. su Gunjten der Bruderlade,
eventuell mit Gutlajjung Dejtrajt, uud jalls bdie Auferadht-
lajfung diefer Vorfichtsmafregeln eine Gefabhr fite Menjden-
Teben ober Grube hitte, der Schuldtragende dem Gevidhte zuv
gefeslichen Abjtrajung angezeigt.

68.
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Polaganje Zelezniénih rels. 64.

Pri polaganji Zeleznic ez’ prekop, brv, pregrajo
i. t. d. polagati je grede tako, da iznaSa prazni prostor
med Sino in desko k vedjemu 50 mm.

-

Zavore. 65.

Zavore #elezniénega kolovoza se ne smejo odpreti
od rudarjev.

VII. DolZinosti nadzornega osobja.

Vsako mesto, kjer se delo opravlja, mora tisti paz-
nik, ki ima sluzbo, v vsaki oddanici in obnoénici (po-
dnevni in ponoc¢ni dobi) vsaj jedenkrat si ogledovati in
se po njem voziti, po tistih krajih, ki niso obloZeni ali
kjer se ne dela, se mora praviloma sleherni teden jeden-
krat voziti.

Nadzornemu osobju pripada zlasti dolZnost, da pazi
najstroze na to, se li izpolnjujejo ti predpisi in ¢e se toéno
po njih ne ravna, da take sludaje naznani.

0 posebnem nadzorstvu nad novo vzprejetih delaveih.

Novo vzprejeti ljudje se imajo podrediti idvedenim
rudokopacem, slednji jih imajonadzorovati in se imajo prvi
njib poveljem pokoriti brez obotavljanja.

VIII. Kazni.

Vsi prestopki predstojecih predpisov kaznovali se
bodo z globami 50 kr. do 2 gld., v sluéaju pa, da bi se to
ponovilo z globo 2 do 5 gld. na korist bratovske skladnice
eventuvelno z odpustitvijo iz sluzbe in ce bi vsled tega
da se na te varnostne naredbe od strani dotiénika ni ozir
jemalo, nastala kaka nevarnost za ljudi ali rudnik, se bode
krivec ovadil sodiScu, da ga postavno kaznuje.

66.

67.

68.
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Sdilufsbeftimmung.

Jeber nidyt beveitd von jeinem friiheren Dienjtovte hie-
mit verfehene Bergavbeiter ift bei jeiner Aufnahme mit cinem
Gremplave bdiefer Vorvidriften zu verfehen, und find jelbe
auferbem am 1. Jdnmer, 1. April, 1. Juli und 1. October
eines jeben Jabres bei ber Anjtalt vorzulejen und jeitens der
Aujfidhtsorgane in geeigneter Weife etnzujchirien.

Martin Terpoiik

Werts-Director.

8. 2148,

~_ Borjtehende Betviebsvorichriften mwerden biemit als Anbang jur
Dienftordung fiiv die der Tvifailer Kohlenmwertsaefelljhaft gehorigen
Bergmwerfe im Reviev-Vergamtsbesivke Cilli genebhmigt.

fi. k. Revierbergamt Cilli,

pen 4. October 1895.

Der £ . Revier-BVergbeamte:
Toldt m. p.
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Konéna doloéba.

Vsak rudar, ki Ze od svojega prejénjega sluzbovanja
nima takih predpisov, dobi pri njegovem vzprejetju jeden
izvod teh predpisov v roke in se imajo razven tega ti
predpisi dne 1. januvarju, 1. aprila, 1. julija in 1. oktobra
slehernega leta pri zavoda prebrati in od strani nadzornih
organov primernim na¢inom zabiéiti.

Martin Terpotitz

ravnatelj rudnika.

St. 2148.

Predstojeci predpisi se s tem kot dodatek sluzbenemu redu za
Trhovljskemu premogokopnemu drastvu pripadajoce radnike v revir-
nemu rudarskemu urada okraja celskega odobrujejo.

C. kr. revirni rudarski urad v Celji
dné 4. oktobra 1895.

(. kr. revirni rudarski uradnik:
Toldt s. 1.
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Daditvag I

. den Porldieiffen fiie den Bergbaubefrieh der
@rifailer  Rohlemverks-Gelelllhaff als RAnhang
e Dienfiordnung.

e

A. Allgenreines,

1. Qebermann Hat bei feiner Avbeitdverviditung adytzugeben,
paj8 Den in ber Ndhe Dbefindlichen Perfonen bdadburd) fein
Sdaden entjteht.

2. Sebermann Bat die ftvengfte Pflicht, der Fdrderung
iiber Tagd und in der Grube unbedingt audzuiveidhen; in
bert Stredfen Hat bad Audmweidhen niemald am Ulme, fondern
ftetd in eine Rammer ober einen LWed)jel 3u gejdhehen.

3. Dad Beniien ber Hunde und Wagerl dtberhaupt,
auf ben Bahnen iber Tagd und in der Grube ift nur 3u
Werkddienjten von den dazu Berufenen gejtattet.

4, Dad Fahren auf den Hunden ift, aufer den eigend
dazu befugten Perjonen, ftrengjtend verboten.

5. Seder Hund barf an den anderen nur bei Stilljtand
mit der vorhandenen Doppelfupplung gefuppelt wevben, mwobei
su adten ijt, dajd der Kuppler feinen Kopf nidht jwifchen die
$Hunde geben darf und mit der Hand dabei nur oberhalb oder
unterhalb ber Tragbdume manipulieven mujd.

6. 3t die Kupplungdeinvichtung oder ein anberer tvefent
lider Theil am SHuude fehlerhajt, fo mujd bder Dbetveffende
Hund fofort audgejtoRen werbden.
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- Dodatek 1

k predpisom za rudarjenje trboveljske promogo-

kopne druzbe kot dostavek k sluzbenem redu.

A ey

A. Splosno.

1. Vsakdo mora paziti pri opravljanju svojega dela,
da s tem ne napravi kake Skode v bliZini se nahaja-
joéim osebam.

2. Vsacega najstroZja dolZnost je, da se brezpogojno
izogne izvaZanju na prostem in v jami; na progi se ne
sme nikdar izogniti k steni ampak vedno v kamro ali
vV premeno.

3. Uporaba rudarskih truzi¢ in vozickov sploh dovo-
ljena je na progah nad zemljo in v jami le za delo in
v to dolodenim osebam.

4. Voziti se na rudarskih truZicah je razun za to
posebej dolocenim osebam najstroZje prepovedano.

5. Vsaka truzica se sme pripeti k drugi le kadar
stoji s pritrjeno -dvojno spono, treba pa je paziti, da
spenja¢ ne vtakne glave med truzice in naj pri tem
ravna z roko le pod oplenom ali nad njim.

6. Ce je spona ali kak drug bistven del pri truZiei
poskodovan, se mora doti¢na truZica takoj odstraniti.



7. Wihrend bder Bewequng darf nidht audgefuppelt
werben.

8. 3 it ftrengjtend unterjagt, leere odber volle SHunbde
auf geneigten Bahuen ofhne Spervunterlage fic) jelbft zu iiber-
lajfen, ebenfo ijt vevboten, auf ebenen Bahnen die Hunbde in
Sdwung 3u bringen und dann audzulajjen.

0, Wenn Hunbde beidrdert toerden, hat jeder Avbeiter nad)
porne 3u fdauen, dajd er niemanbden ditberfihr: und hat Be-
gegnende durd) Buruf vedhtzeitig 3u warnen.

10. Dad Einforbern ber leeren und vollen Hunbe bet
per Separation, bei den BremBbergen, bei ben Dampfaunfjiigen,
ferner auf ber Rampe, bet den Bremdjdhidjten, dann bajd
Auafithren und Rangieven der Hunbe iiberhaupt darf nur mit
mipiger Gejdywindigfeit gefhehen, und 3war miiffen die Hunbde
bei ber LWeiterbefdrderung mit der Hand und nidht mit dem
Ritken und, wo e8 nothig ijt, mit Hilfe ded Bremsholzed fo
lange gefiifrt werben, bid fie am Beftimmungdorte um Stills
ftanbe gebrad)t find, wobei ju adten ijt, dajd die Hinde nidht
atoijchen die Hunbe fommen.

11. Sollen mehrere Hunbde, 3u einem Huge vereinigt,
befdrdert terden, {0 mujd die nbthige Anzahl Bremien por-
handei fein.

Die Bremjer im Suge haben den jtrengjten Auftrag.
ben Reitfattel ju Henlipen; e3 dilrfen iberhaupt nur jo viele -
Hunde” genommen iverden, ald eingebremdt tverden Ednnen,
und ift der Bug nur langfam u fithren.

12. Auf Krveugungen der Vahnen obew Tagd und in: der
Grube mujd ftetd langjam gefahren, und vor Pajjieven bed
Wedhjeld mujd der Warnungdruf gegeben terben.

13. Die Pfevdefnedhte Haben mitteljt threr Signalpfeife
entgegenfommende Perfonen ju favnen und diirfen anderfeitd
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7. Med premikanjem se truzice ne smejo do-
penjati.

8. Najstrozje je prepovedano na nagnjenih progah
prepustiti prazne ali polne truzice brez zavorne podklade
samim sebi; prepovedano je tudi na ravnih progah
truzice pognati in jih potem spustiti.

9. Kadar se truZice prevazajo, mora vsak delavec
naprej gledati da nikogar ne povozi, srecujoce osebe pa
mora § klicom pravocasno opozoriti.

10. Uvazati se sme prazne in polne truzife v sepa-
racijo na bregove, na parne vzdigovalnice, dalje na
rampo, v zavorne rove, istotako izvazati ter sploh raz-
vrifevati truzice le z zmerno hitrostjo, in sicer se morajo
truZice pri prepeljavanju z roko in ne s hrbtom in ce
je potreba, s pomodjo zavornega lesa toliko c¢asa voditi,
dokler ne stoje mirno na doloéenem prostoru, paziti pa
je pri tem, da ne pridejo roke med truZice.

11. Ako je treba ve¢ v vlak zdruZenih truZic pre-
peljati, tedaj mora biti potrebno $tevilo zavormic poleg.

Zaviraéi na vlaku imajo najstrozji ukaz, uporabljati
sedlo, sploh se pa sme vzeti le toliko truzie, kolikor jih
je mogode zavirati, vlak pa mora voziti le pocasi.

12. Na krizali§¢ih prog nad zemljo in v jami se
sme le pofasi voziti in predno se preide premena, se
mora dati svarilno znamenje.

13. Konjski hlapei morajo nasproti-idote osebe
s signalno piscalko vpozoriti ter ne smejo konja v svoj



RS e

ba3 Pferd nidht frither in ihren Bug einjpannen, bevor nidt
ber Bugdbremfer mit ver Signalpfeife dad erforderliche Signal -
gegeben Hat.

14. Alle auf den Anjdhlagplasen bejtimmten Anjdlager
(Forderer), fiber Tag und in der Grube, haben bie ftrengfte
Pilicht, fammtliche Siderheitdeinvichtungen und Sperrpor-
ridtungen auftrag3gemdf zu handhaben und die bejtehenden
Signalorbnungen zu beobachten.

15, Fir die Majdiniften und Heizer bei den WMajdhinen-
anlagen gelten ebenfall8 bie beftehenden allgemeinen Dienfjted-
vorjdriften fiiv Dampfmajdinenwarter und Keffeltwdrter, jotvie
die Signalordnungen.

16, Jm Falle eined Seilriffed ober Kupplungdbrudyes
ift vom Bremjer (Anjdhlager) dad Ulavmjignal 3u geben,
mworaui fid) die am Fufe ded BremSberged Vefindlichen quer
von der Bahn 3u flitdyten Haben. :

17. Bei Shadten und Brem3bergen jeder Art, jotvie
bei alflen jonjtigen gejdloffenen Bugdngen miifjen die Schranten
nad) Pajjieven mwieder gejchlojfen werden.

18. Bejdhidigte Gelander oder jonjtige Sidherheitdvor-
vidtungen find dem Aufjeher behufd Reparatur fjofort anzu-
seigen und ijt die Aufficdht fiir dad Functionieren vevantwortlic,

B. In ber @Grube,
(Edyieparbeit, Fahrung, Fordberung.)

1. Wo CSdlagiwetter exijtieven, ijt dad Schiepen mit
Sdywarzpulber verbotem.

2. Auf ple Crhaltung ded Glafed der Siderheitdlampe
ift mit qropter Sorgfalt su adyten; jollte ein Glad zerjdhlagen
terben ober brechen, fo ift die Lampe fofort audzuldiden und
fwegautragen.
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vlak preje vprec¢i, dokler ne da zavirad s signalno pis-
talko potrebnega znamenja.

14. Vsi na nakladid¢ih odrejeni nakladalei (izvaie-
valei) nad zemljo in v jami imajo najsiroZjo dolZnost,
uporabljati po narodilu vse varnostne naprave in zavore
ter se raynati po obstojecem signalnem redu.

15. Za strojnike in kurjade pri strojnih napravah
veljajo istotako obstojeci splofni sluZbeni predpisi za
oskrbnike parnih strojev in kotlov kakor tudi sig-
nalni red.

16. V sludaju, ¢e se utrga uro ali spona, mora
dati zavira¢ (nakladalec) hrupno znamenje, na kar
morajo vsi, ki se nahajajo pod bregom, navprek od
proge bezati.

17, Pri rovih in bregovih vsake vrste, kakor tudi
pri vsih drugih zaprtih dohodih se mora pregraja takoj
po prehodu vlaka zopet zapreti.

18. Poskodovane ograje ali druge varnostne naprave
se morajo radi poprave takoj naznaniti ogledniku, nad-
zorniStvo pa je odgovorno za rabljivost.

B. Jama.
(Streljanje, voZnja, izvaZzanje.)
1. Kjer se nahajajo treskalni plini, je streljanje
s smodnikom prepovedano.

2. Na vzdrievanje stekla varnostne svetilke je treba
s posebno skrbnostjo paziti; ako se steklo razbije ali

podi, se mora svetilka takoj ugasniti in odnesti.

3
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3. Mit dem offenen Lichte, wo e8 geftattet ift, darf nad)
bem Sdufje niemald unter bdie Firvjte geleudhtet werben. 3

4. Vor Abthun eined Sdufjed hat dad Ort3-No. bden
Augang bhiesu an einer geficherten Stelle u iibermadjen und
su verbieten; befindet jid) die Schujsjtelle unmittelbar ober-
ober unterhalb einer Strede, o Hat bad ufjichtdperionale
bie Gidjerung diefer Strecfenftellen beim Schiefen einguleiten.

5. Nad) der Bindbung darf dag Ort bei einem Verfager
por einer Biertelftunde nidht, ebenjo auch) nidht bei FRauc) be-
treten toerden.

6, Ofne Dbejonbere Grlaubnid dari am Orte nidht mehr
ald ein ©dujd auf einmal abgethan werden : bei Vermendung
pon Zlndjdniven mijjen diefelben am Jinbende jtetd frijd)
angejcynizten jein, jo dajd die Pulverfeele 3u fehen it

7. Die Sdyujdabziehleine darf erjt unmittelbar vor Abthun
bed Sduifed eingehangt werden; ift diefed Einhingen geidhepen,
fo tjt in bdiefer Dbetveffenden Strede jede ivie immer geartete
Urbeit auf dad ftrengjte vevboten und ijt ber Shuisd jofort
burd) Anziehen Der Leine zu iinben.

8. Ru feiner BVerzimmerung und u feiner Verpfdhlung
parf fauled Holy vermwendet tverden; bei jtavferem Druce it
ftavfered Holy ju nehmen.

9. Wo bie Strecfen nieder find, milfjen die Hunbe jtetd
mit- den eigend hiegu conjtruierten Siderheitdflammern gefithrt
werden und barf in joldhen Strecen die Fillung ded Hunded
nie iiber ben Jand dedjelben gejchehen. :

10. 3u den Hauptidrderjtrecen vom Tag bid 3zu den
Rangierplagen und umgefehrt haben die Fordever ftvicte ohue
Audnahme nur gemeinjom audzufahren, bejiehungdweife ge:
meinfam eingufahren und vor bev Fahrt bdie vorgejdhricbenen
Signale zu ftellen.
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3. Z odprto lucjo, kjer je ista dovoljena, se ne sme
po strelju nikdar pod teme posvetiti.

4, Pred strelom mora krajevni No. dohod na to
mesto na varnem prostoru straZiti in ga prepovedati;
¢e se pa nahaja strelno mesto neposredno nad progo
ali pod njo, tedaj mora nadzorovalno osobje poskrbeti,
da se ta del proge zavaruje.

5. Po zaZigu se ne sme stopiti, ¢e strel odpove,
pred Cetrt ure na oni prostor, istotako tudi ne v dimu.

6. Brez posecbnega dovoljenja se ne sme zaZgati
na mestu ve¢ kakor jeden strel na enkrat; ¢e se upo-
rabljajo uZigalne vrvice. se morajo na prizigalnem koncu
vedno na novo narezati, tako da se vidi smodnikovo
jedro.

7. Sprozilna vrvica se sme Se le neposredno pred
sprozenjem strela pripeti; ko je pripeta, je na tej
omenjeni progi vsako bodisi katerokoli delo najstrozje
prepovedano in strel se mora takoj z vrvico sproZiti.

8. Za nobedno podpiranje in za nobedno zagrajo
se ne sme uporabljati trohnel les; za veéji pritisk naj
se uporablja moénejsi les.

9. Kjer so proge nizke, se morajo voditi truzice
vedno z nala$¢ za to napravijenimi varnostnimi zaklopi
in nasip truZzic ne sme segati na tacih progah nikdar
dez rob.

10. Na glavnih izvazevalnih progah morajo izvaze-
valei od povrija pa do razvricéevalnih prostoroy in
obratno strogo brez izjeme le skupno ven peljati, oziroma
skupno notri peljati in pred voznjo predpisana znamenja
postaviti.

3
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11. Die gange dibrige WMannidaft hat bei Fahrung oder
Matevialforderung durd) diefe Strefen den ftrengen Auftrag,
biefe Forderfignale zu Dbeobachten und nie der Richtung der
Forberung entgegenzugehen, jondern bei den Signalen zu
farten.

12. Dad Fahren auf Sdaditfdalen, Sejtellwagen ijt
audnafhmalod jeder Perjon ftvengftend verboten.

C. Perfafipeivimmmg, Tagbau, Merpelba, Baldvendienlt,
Depof.

1. Wenn gejdoifen wird, bdarf der Sdhuis nicht frither
abgethan iverden, bebor nidht bie Stollen und LWege in Der
Nibe durd) Wadjen verfidhert jind.

2. Wer ben Sdujg jitnbet, hat fid) frither zu iiber-
seugen, dajs alle Qeute Herum fidh auf fidheve Ovte Dbegeben
haben.

3. Dad Vefeten und Wbthun der Sprengiditffe darf nur
durd) ben Uufieher odber Schuigmeijter beforgt werben.

4, Dad Unterjrammen von Matevial fberhaupt ift
jtvengftend unterfagt.

5. MWenn fiberhaupt von oben nach unten gearbeitet ober
gejtiivat toivd, mujs der Obeve fich feitvdrtd der Sturzridjtung
poftieren und mujd frither davauf gefefen mwerden, dajd fidh
niemand, dort unterfalb befindet.

6. Bor Ablaffen von Wratevial mufd dev Avbeiter laut
den TWarnungdruj geben.

7. Dag Fiillen auf allen Ctagen hai deravt zu gejdhehen,
bafd Dber Hund bei alfdlliger Flucht niht BHindberlih im
Wege ftebt.

8. Der Abjtury von Material auf Halben und Betriebs-
etagen mnjd o erfolgen, bajd der Hund nidht abrollt und der
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11. Vse ostalo moztvo ima strogo povelje pri voZnji
ali pri izvazanju materijala po teh progah paziti na iz-
vazevalna znamenja in ne sme iti nikdar vlaku nasproti,
ampak mora céakati pri znamenjih.

12. Voziti se na vzdigovalnicah in vozovih z na-
stavkom je vsaki osebi brez izjeme najstrozje prepovedano.

C. Kopanje, delo na povrSju, dobivanje laporja, delo
na strminah, zaloziSce.

1. Kadar se strelja, se ne sme strel preje sproziti,
dokler niso rovi in pota v bliZini s straZami zavarovani.

2. Kdor strel zaZiga, se mora preje prepri‘ati, &e
so se vsi ljudje v obliZju podali na varne prostore.

3. Basanje in sproZenje raznesilnih strelov sme
opravljati samo paznik ali strelni mojster.

4. Izpodkopavanje materijala sploh je najstroZje
prepovedano. : .
5. Ce se sploh od zgoraj navzdol dela ali podira,
 mora zgornji stopiti na stran valilne smeri, mora se pa
preje pogledati, ¢e se nihée spodaj ne nahaja.

6. Predno se materijal navzdol spusti, mora dati
delavec glasno svarilni klic.

7. Polniti se mora na vsih etazah tako, da truzica,
ée je sluéajno treba beZati, ni na poti.

8. Materijal se mora na strmine in prometne etaze
tako pehati, da truzica ne uide in da podiraé vedno
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Gtilrzer jtetd Binter dem Hunde fjtehl und von diefem nidt
erfafdt und niedbergerifjen tird.

9. Wenn beim Fillen aud den Kohlendepoid ober aud
Bergen oder bei Depotavbeiten Ueberhange fich bilden, ift die
Arbeit jofort eingujtellen und dem Aufjichtdperionale Veelbung
su erftatten.

10. Die Entnahme pon Material aud den Halden und
$Hingen ofne Grlaubnid ift verboten; aber aud) Wrbeiter,
welde diefe Crlaubnid bejiten, Haben Hiebei auf fich felbjt ju
adten, . denn fiiv derlei Befdhdftiqung ibernimmt die Gejell=
{dhaft fitr niemanden irgend weldhe Lerantivorfung.

11. Da3 Auffidhtsperjonale. ift veranttortlic), dajs bte
Bahnen ftetd in Ordbnung und die Bahnenden gehovig ver=
legt - find.

12. Fehler und Senfungen an der Bahn find vom
Nrbeiter fofort Der Aujjicht zu melben.

D. Sepavation.

1. G3 ijt niemandem gejtattet, ohne Defonderen Auitrag
fich in den Separationd- und Den damit verbunbdenen Kefjel=
und Wajdhinenvaumen aufzuhalten.

2. Sene Arbeiter, die in der Ndbhe beweglidher Weajdjmen-
theile Dbefdhaftigt {ind, DHaben twdhrend bder Arbeit eng an:
jhliegende Rleider su tvagen und davauf zu jebhen, daj8d fie
nicht pon der Majdhine erfajdt werben.

3. Dad Reinigen und Schmieren umlaufender Majdjinen=

theile mwdhrend ded Ganged ift, wo nidht der BVetrieh3beamte
Audnahmen gejtattet, verboten.

4, Der Briifenwidter an der Separation ift verpflichtet,
beim @inlafjen Der leeren und pollen Hunde darauf ftrengijtend
ju acten, dajd bie Wechfel vidhtig geftellt find, dajsd eventuell
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za truzico stoji da ga ta ne more pograbiti i na tla
podreti.

9. Ce se napravijo pri nakladanju iz premogovih
zalozid: ali s kupov ali sploh pri delu v zaloZis¢ih pre-
vese, se mora delo takoj ustaviti in naznaniti nadzoro-
valnemu osobju.

10. Odjemavanje materijala s strmin in bregov je
brez dovoljenja prepovedano; pa tudi delavei, ki imajo
to dovoljenje, morajo sami nase paziti, kajti za tako
opravilo ne prevzame druiba za nikogar bodisi katere-
koli odgovornosti.

11. Nadzorovalno osobje je odgovorno, da so proge
vedno v redu in da so konei prog primerno zaloZeni.

12. Napake in usede na progi mora delavec takoj
pazniku naznaniti.

D. Separacija.

1. Nobednemu ni dovoljeno brez posebnega narocila
pohajkovati po separacgs!ah prostorih in po prostorih
v katerih so kotli in stroji.

2. Oni delavei, ki imajo opraviti v blizini gibajo¢ih
se strojevih delov, morajo imeti med delom tesno pri-
lezno obleko in morajo na to paziti, da jik stroj ne
pograbi.

3. SnaZenje in mazanje vrteéih se strojevih delov
je med tekom, razun de oskrbovalni uradnik dovoli
izjeme, prepovedano.

4. Paznik na mostu pri separaciji ima dolZnost,
pri uvazanju praznih in polnih truzi¢ najstrozje na to
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auf ben Einfahridgeleifen Defindliched Perjonal von ihm redt-
seitig abijiert undb abgejdiafjt vivd. 3
 Bemerft er jelbitrollende Hunbe Heranfommen, jo hat er
otefe buvd) Wechieljtellung qegen dad Stodgeleile ur Ent:
gleijung su bringen und dad in ber Nabhe befindliche Perjonal
purd) Buruf ju warnen.

E. Ramype.

1. Dag Einlafjen dev vollen Riige auf die Hampe ge:
{chieht durch eigene Bhiegu bejtimmte und evfahrene Bremjer und
barf die BugBeinfahrt nur mit mdapiger Gejdywindbigteit fo
erfolgen, dajd der Bug vor der LWage jum Stehen fommt.

2. Jeder beim Tunmel jtefen gebliebene Bug mujs am
vorderften Gnbe fo unterlegt fein, baj8 der Bug durd) einen
epentuellen Anjtofy von riitivdrtd nidht um Durdjgehen ge-
bradjt werben fann. j

3. Dad ununterbrochene Durdfithren der Nujstohlen
und Feingriedzige big 3um Verfabeplateau ift verboten.

4. Dag Aujzichen und Ablafjen bder beweglichen Fall:
briicfe auf der Nampe mujsd jtetd duvd) wei Viann an dem
dagu beftimmten Kurbelgetriebe erjolgen; ein Mann allein darf
jidy mit dem Kurbelgetriebe nicht bejdhaftig n.

F. Boliplah.
1. Die Aufjeher haben davauf ju fehen, dajs bie Unter- -
laggholzer auf ben Holzplasen immer in gutem, tragfihigem
Aujtanbde jic) befinben unb in ber gehdvigen Starfe und Anzahl
getndhlt mwerben, bdamit nidht ein Ginbrud) ded Holyhaufend
erjolgt.
2, Sie haben ferner ju adyten, dajd bie eingelnen Hols:
aufen nur biejenige erfahrungdgemdpe Bdjdung erhalten
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paziti, da so premene prav postavljene in da pravocasno
obvesti in odstrani slu¢ajno na uvaZevalnem tiru naha-
jajoce se osobje.

Ako opazi blizati se samotekode truZice, mora
obrniti premeno in jih spustiti na slep tir, kjer se pre-
vrnejo ter s klicom opozoriti v bliZini nahajajode se
osobje.

E. Nakladisce.

1. Uvazevanje polnih vlakov na nakladisée oskrb-
ljujejo posebni, v to doloéeni in skuseni zaviradi, vlak
pa mora voziti le z zmerno hitrostjo, da pred tehtnico
lahko obstane.

2. Vsak vlak, ki obstane pred predorom, se mora
na sprednjem koncu tako podloziti, da ga kak morebitni
sunek od zadaj ne more spraviti v dir.

3. Nepretrgano prepeljavanje vlakov do naloziséa
z orehovo-debelim in drobnim premogom je prepovedano.

4. Vzdigovanje in spusdanje premakljivega mosta
na nakladiSéu morata oskrbeti vedno dva moZa z vre-
tenom, ki je za to doloden; jeden sam moZ se z vretenom
‘ne sme ukvarjati. :

F. Lesni prostor.

1. Pazniki morajo na to paziti, da so podloZni lesovi
na lesnih prostorin vedno v dobrem, nosilnem stanju in
da so izbrani dovolj moc¢ni in v zadostnem Stevilu, da
se lesna skladalnica ne udere.

2. Dalje morajo paziti, da imajo posamezne lesne
skladalnice le ono isku$eno pofevnost, ki izkljucuje in
onemogoci samovoljno valenje lesa navzdol.
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oiivfen, teldhe ein felbjtandiged Ubrollen DHed $Holzed aus:
fhliept und unmdglich madt.

3. $Haben fie ju veranlaffen, dajd die Vorlaghilzer am
Fuie der Holshaufen gegen Audgleiten firiert und hohere Stife
entipredjend abgeflammert find.

4, Die Avbeiter haben bavauf u adjten, dajd die Gnt-
nafhme Ded Holzed vom Haufen jedeBmal nur von dem hichjten
Punfte aud exfolgt und Haben fid) diefelben Hiebet jo 3u ftellen,
9aid fie bon eventuell abrollenden Stitcfen nidht getroffen
ferben. /

5. Die Kuppelfetten bei ben Holzwigen miijjen jtetd auf:
gehangt und diivfen nidht nacdhgezogen toerben.

6. Die Reinigung der Locomotivgeleife von der Werk
jtdtte an ftber ben gangen Holzpla obliegt ben bei der Holz-
manipulation Bbejdhdftigten Arbeitern unter Berantiwortlichleit
ber beitglichen Auffichtdorgane.

7. Holzwager! ditrfen nur jo viel abgelaffen twerben, al3
eingebremsdt merden fonmen.

G. Dampilange.

1. Der Gintritt in die Dampfjdge- und die dazugehdrigen
Majdhinenciume ift muv den bei denjelben divect bejdhaftigten
Perjonen und den begliglichen Auffidhtdorganen gejtattet.

2. Andere BVerjonen bdiivfen bdiefe Raume nur mit Be-
illigung der Werf3leitung in Vegleitung eined jachtundigen
Flhrerd betreten.

Diefed Berbot it durd) Warnungsdtafeln evjichtlich gemad.

3. Fiir die Einhaltung diefer Bejtimmungen, fowie fiir
bie Avbeit in Der Shge ift der jtindig antwefende Sigemetjter
al3 Accorbant, bder feine Hilfdarbeiter felbjt aufnimmt, ver-
anttoortlid).
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3. Poskrbeti morajo, da so podlozni lesovi ob
vznozju lesnih skladalnic tako zaloZeni, da ne spodrknejo
in da so vi§ji kupi primerno skupaj speti.

4. Delavei morajo na to gledati, da se jemlje les
s skladalnic le od vrha, postaviti pa se morajo tako,
da jih ne zadenejo sluéajno navzdol valeci se kosovi.

5. Sklepne verige pri lesnih vozovih morajo biti
vedno obefene in se ne smejo po tleh vledi.

6. Snazenje lokomotivnih tirov od delavnice dalje
po celem lesnem prostoru pripada delavcem, ki imajo
opraviti z lesom in sicer na odgovornost doti¢nih
paznikov. :

7. Lesnih vozi¢kov se sme le toliko spustiti, kolikor
se jih lahko zavira.

G. Parna Zaga.

1. Vstop v prostore parne #age in v strojne pro-
store pripadajote k njej je dovoljen le onim, "ki imajo
neposredno opraviti pri njih in dotiénim nadzorovalnim
osebam.

2. Druge osebe smejo vstopiti v te prostore le
z dovoljenjem rudnifkega vodstva ter v spremstvu iz-
vedenega vodnika.

Ta prepoved je razvidna s svarilnih tabelj,

3. Za spolnjevanje teh dolo¢il, kakor tudi za delo

na Zagi je odgovoren stalno prisoten Zzagar kot akor-
dant, ki svoje pomoine delavce sam sprejema.
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4. Derjelbe bhat aud) dafliv zu forgen, dajd in den
eingelnen Riumen die ndthige Reinlichfeit Herridht, die vors
gejdyriebenen Schutvorrichtungen tiberall fich in gutem Bujtanbe
befinden und rvidhtig functionieven und die Feuerlbidgerithe,
joie bie bverfdjiedbenen Stiegen und Boben, ftetd in gutem
Bujtande jid) befinden.

H. Werhfatie.

1. Fur bdie Wertjtatte finden bdie vovangefiihrien Be-
ftimmungen betreffend die Sidjevbeit8vovfehrungen und bden
Buftand der Arbeitdraume ebenfalld Antwenbung und fjt fiir
oie Einhaltung derfelben ber Wertdfiihrer vervantwortlid).

J. Bivafen.

Alle Uebertretungen bder vorftehenden LWerfdvorjdyriften
werden mit Geldbugen von 50 fr. big 2 fl. (1 K big 4 K),
im Wieberholungsdfalle mit 2 fL. 6ig 5 fl. (4 K big 10 K) zu
Gunjten der Bruberlade, evenmell mit Entlafjung bejtraft,
und falld die Auperadtlafjung diejer BVorficdhtdmapregeln eine
Gefapr fiir Menjdjenleben oder Grube hatte twird der Schuld-
tragende dem Geridite zur gejeslichen Abjtrafung angezeigt.

Suilulsbefinuung.

Sedber nidht beveitd von feinem fritheven Dienftorte hiemit
perjehene Bevgavbeiter ijt bei feiner Wufnahme mit einem
Gremplar bdiefer Vordiften zu verfefen und fjind felbe
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4. Oni mora tudi za to skrbeti, da vlada v posa-
meznih prostorih potrebna snaga, da so vse predpisane
varnostne naprave v dobrem stanju in pravilno delujejo
in da je ognjegasno orodje ter razliéne stopnice in tla
vedno v dobrem stanju.

H. Delavnieca.

Preje navedena dolodila v varnostnih uredbah in
v stanju obrtovalnih prostorov veljajo tudi za delavnico
in za njih izvrsevanje je odgovoren poslovodja.

J. Kazni.

Vsi prestopki predstoje¢ih rudnigkih predpisov se
kaznujejo z denarnimi kaznimi od 50 kr. do 2 gl. (1 K
do 4 K), v ponovnem sluéaju od 2 gl. do 5¢gl. (4 K do
10 K) v korist bratske skladnice, ali pa z odpustom, in
¢e bi bilo preziranje teh opreznih naredb v nevarnost
ljudem ali jami, naznani se krivec sodniji, da se po-
stavno kaznuje.

Sklepne dolocbe.

Vsak rudar dobi pri s{'ojem vsprejemu jeden natis
teh predpisov, de jih nima Ze od svojega prejinjega
sluzbenega kraja, poleg tega pa se morajo ti predpisi
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auferdem am 1. Sdanmer, 1. April, 1. Juli und 1. October
eined jeden Jahred bei der Anjtalt vorzulefen und jeitend der

Aufjichtdorgane in geeigneter Weije einzujdhdrfen.

@rifuiler RKohlemoerhs-Gelelfdoft
Werksleifung Trifail:
Drald.

8. 2625 de 1900.

Wird als Nadytrag su den Voridyiften fitv den BVergbaubetried
per Txifailer Kohlenwerts-Gefellihaft als Anhang puw Dienjtordming
genehmigt.

fi. k. Revierbergamt Cilli, am 18. December 1900.
Dex [, I NRevierbergbeamte:
Salomon.
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1. januarja, 1. aprila, 1. julija in 1. oktobra vsacega
leta pri podjetju prebrati ter na primeren nadin zabiditi
se strani nadzorovalnih organov.

Trboveljska premogokopna druzba

rudnisko vodstvo Trbovlje:

Drasch | r.

St. 2625 iz 1900.

Se. odobruje kot dodatek k predpisom za l'udarjenj'e trbo-
veljske premogokopne druzbe kot dostavek k sluZzbenemu redu.

C. kr. rudnifki urad Celje, dne 18. decembra 1900.

C. kr. rudniski uradnik:

Salomon I r.

L.
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